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PRAELOQFIVM 


jT,NGLORrM  nationem  ^)  pacis^  helli" 
que  ai^tihus  longe  potentissimam^  quod 
literas  et  colit  ipsa  impense  5  etfove- 
re  porro  ^  qui  easdem  colunt  ^  non  mi- 
nore  studio  solet^  suspicimus  ^  atqiie 
amamus,  Cum  igitur  passim  circum" 
ferantuT'  titidi  quidam  nuper  apud  ip- 
sos  detecti  ,  signijicatumque  per  ami" 
cos  ,  cupere  eos ,  ut  et  mutilis  suppe- 
tiae  afferantur ,  hiant  enim  nonnulli 
miserrime  ,  et  singulorum  denique  in 
apricum  sententia  ponatur'^  continuo 
in  hos  adiectus  animus  ,  quo  ipsis  pri- 
mum ,  deinde  aliis  cupediarum  eius- 
modi  cupidis ,  quoad  per  ^ires  liceat  5 
gratum  faceremus.  Inde  novi  huius 
Connnentarii  nostri  ^  eiusdemque  noni 
praehita  occasio.  Quod ,  ut  ne  mole 
contingeret  valde  distare  a  priorihus  ^ 
quihuscum    congluiinandus  ^    Oscis  in- 
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scriptlonihus  nonnullis  cumulandum  du- 

ximus  ,   quae  prostant  Pompeis ,   quas- 

que  indoiatas  omnino  de  domo   exire  , 

parum  fortassis  liberale  ,  honestumqne 

videri  poterat.   Nec  plura  hanc  in  rem 

praefari  ^  /lecesse  est.    Vale. 


§.  I. 

Tituli  nuper  in  Jnglia  detecti  restituti  , 
ejcposilique. 


jL  ransmarifli  hi  lituli  ,  quos  tractandos  pri- 
Tiium  aggrediraur  ,  (]tiatuor  omnino  namero  sunt, 
guorum  prior  ,  ct  alter  ,  quod  mutili  exlant  ^ 
medicina  egent.  Reiiqui  integri  decurrunt.  Qua 
in  re  partes  ,  quaiescunque  demum  eae  fulurae, 
desiderari  nostras  ,  minime  patiemur.  Prinuis  ad 
^epulcraliuui  classem  referendus  videtur  ,  nec 
magni  porro  quidquam  ,  nisi  fallimur  ,  piae  se 
lcrt.   Est  autem  huiusmodi  : 


D    :     FLAVIVS...SEN1LIS..P0SSV. 

G    :*  A ).   VIGT  )RINO  ANTE... 


Prioreni  characterem  D  in  praenominum  vulgus 
reiicere  ,  minimc  placet ,  non  e.i  tantum  ratio- 
ne  ,  quod  FlwAoruhi    nuUi   Dectmi  pr.^Rnoine» 


6 

adliaesisse,  ineminimus  ,  sed  potiori  hac  sine  dii- 
l)io,quod  longius  multo  ille  abest  a  Flavii  nomi- 
ne,  ut  praenominis  vice  dcfungi  potuerit  ,  quod 
ex  apposilo  schemate  palam  consideranti  est.  Ad 
iiotam  raagis  forraulam  sepulcralem  D.  M.  re- 
spicere  dixeris  ,  cuius  litera  alia  M  ,  aut  con- 
tinuo  subiecta  T45  D  ,  aut  ad  partem  Marmoiii 
dexteriorem  in  fin»;  versus  insculpta  ,  quod  non 
raro  in  titulis  eiusmodi  factitatum  ,  norunt  op- 
time  eruditi  viri.  Spatio  autem  hiante  ,  quod 
nomen  inter  FJavii  ,  Senilisque  cognomentum 
intercedit ,  facile  comprehensa  olim  dixeris,  tuni 
patemiim  Flavii  praenomen  ,  tum  utriusque 
Tribus  ,  cui  crant  adscripli.  Charactereai  septi- 
mum  superstitem  lineae  insequentis  ,  nempe  D  , 
pro  integro  O  ,  nihil  est  ,  ut  agnoscere  detre- 
ctes.  Et  fortassis  eo  complebatur  to  Flavio^  cui 
Victorini  cognomen  erat ,  cuique  defuncto  a  Fla- 
vio  Senile  titulus  ,   de  more  ,   positus. 

Quod  sequitur  deinde  ANTE..  post  vocem 
integram  fere  VICTORINO  ^  monumenti  vide- 
tur  dimensiones  attinuisse  ,  supplendumque  AN- 
TEPtlORI  ,  nempe  parte  =  p.  x.  Vel  potius, 
quod  in  idem  redit  ,  ante  jrontem  (i).  Quod 
dimcnsionum  genus  in  re  funebri  passim  per  tor= 

(1)  Vid.  Fabrett.  p.    i;o.  n,  3o6.  m   not. 
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niulas  in  Jgro  ,    et  in  Fronte  designatum  vi- 

deus.    Nec  in  longius  ,    arLitramur ,    funiculum 

hnnc  esse  tralicndum. 

A  funebrium  tensu    recedit    titulorum    triga 

insequens  ,   iique  omnes  inter  Sacra  locum  sibi 

iiire  postulant ,  vindicantquc.  Longe  omnium 
difficillimus  ,  quem  prolinus  in  medium  allatu- 
ri  erimus  ,  de  paucis  praemonilo  ante  Lectore. 
In  primis  ,  ut  ne  in  eiusmodi  locorum  ,  tem» 
porumque  titulis  tyi?  slve  o^Qoy^x^icng  ^  sivesuv- 
Tflt^sos  Tviv  «5t^!(35£av  Hiorosus ,  fastidiosusqQe  ex- 
postulet  ,  quod  facere  ,  etsi  (XTOTra^s  omnino ,  e- 
rudituli  quidam  consuevere  ,  quibus  soliemne  , 
lalibus  de  causis  yel  ieviculis  ,  spuria  omnia  , 
iiut  suspecta  certe  ,  -:&'  y.iiij:<\kiy.  babere.  Suam- 
met  bominibus  eiusmodi  soUertiam  ,  eruditio- 
uemque  relinquamus ,  qua  carere  sine  detri- 
mento ,  immo  et  cum  eniolumenlo  ,  possumus  : 
nec  turbabimur  pioinde  ,  sl  in  nostris  E  ,  I ,  V,  pro- 
raiscue  adhibifa  ofTendimus  ;  el  possuit  pro  po- 
suit  ,  promissit  vice  ra  piomisit;  et  demediam 
pro  dimidiam  ,  ct  aiielwn  pro  anulum  ,  ct  per" 
dedit  pro  perdidit ,  el  inter  quibas  pro  eo  , 
quod  inter  quos^nd  Grammatices  amussim,  esse 
oportuerat.  Fatuus  omnino  sit  ,  qui  maculis  liu- 
iusmodi  offenditur.  Quid  de  eo  dicendum  ,  qui 
idcirco  de  tvi  inscrintionum   a-jQcVTf:/-.  ancipitem  se 

1  1  »  A 


profiteatur  ?  Alterum  ,  quo  cle  Lectorem  niotii- 
tum  volumus  ,  est  tituli  liuius  nostri  decurtalio, 
qua  ipsum  miuria  tempus  affecit.  Restituendus 
ille  itaque  ante  omnia  ,  sanandusque  quaqua  via  , 
si  quid  boni  succi  inde  depromere  ,  in  animo 
est.  Ecce  nunc  ipsum  tlbi  ,  qualis  ad  nos  est 
perlatus  ,    schemate  apposito  lidelissimo  : 

2. 

Drvo 

NODENTISKVLANVS 
ANILVMPERDEDIT 
DEMEDIAMPARTEiVI 

DONAVITNODENTI 

INTERCVIBVSNOMEN 
SENICIANINOLLIS 
PETMITTASSANITA 
TEMDONECPERFERA.. 
VSQVETEMPLVMNO 
DENTIS 
Devo  pro  Dwo  ,  seu   Deo,  Ila  in  Aere  Bor- 
giano  olim  ,   nunc  Musci  Borbonici  :  Deve  De- 
clune  ^    de  quo  consule  ,     si   lubet ,    Commen- 
tarium  nostrum  primura  (2). 

Ad  vers.   3.   occurrit    CVJBVS    pro  quihus  , 
C  yidelicet  pro  Q  ;     quod    vel  scnlptoris  ,     aut 


(1)  Jn  VettT.    Alonurn.    Comm.   1. 
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auctoris  inscitiae  tribuas  ,     cui  tituli  partes  im- 

.  positae  :  vcl  potius  partem  Q  dexterioreni  teni- 
poris  iniuria  detritam  arbitrator  ,  superstile  tan- 
tum  ,  quod  erat  partis  laevae ,  C.  Nnnc  sua  in- 
scriptioni  facies  reddatur  ,  irapletis  lacunis,  caete- 
risque  ad  communem  scril)endi  morem  revocatis. 

Deo 

Nodenti.  S.   Culanus 

j4nulum  perdidit. 

Diniidiam  partem  pretii 

Donavit  Nodenti  ,  fur.   detcct, 

Inter  (juibus  nomen 

Seniciani  nolles 

Permittas  sanita 

tem  ,  donec  perferam 

JJsque  Templum  No 

dentis 

Versus  secundi    voces  cura  characteribus     ita 

segregandae  ,   disponendaeque    inter    se  omnino 

sunt  ,  ut  per  nos  factum  vides  ,  e  quibus  nullo 

labore  habes  :  Deo  Nodenti  Sacrum ,    quae  sa- 

crorum  formula  notissima.  Nam  si  characterem   S 

ad  vocem  insequentem    Culanus  ,   seu  Cylanus 

traxeris  ,  prodibit  inde   Sculanus  ,    aut  Scfla- 

nus^  vox  nimirum  originationis  parum  ingenuae  ; 

cum  Cilanus,  vei  Cylanus  originishonestateni  tueri 

facile  quedt ,  si  a  Cilone  Latinorum  ,  aufc  a  grae- 
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eo  magis  t<»  KuXjuyt  arcessas.  Nodenti  porro  , 
/ninime  Nodentis  ,  idest  ia  dandi  ,  non  gignen- 
di  casu  ,  esse  legendum ,  luce  meridiana  clarius 
patebit  ex  biga  reliqua  Epigrammatum  sequen- 
tium.  Nunc  in  vocis  potestatem  inquirendum  , 
et  utrum  ea  nuniinis  alicuius  t5  entiv.oypiM  pro- 
pria  habenda  sit  ,  an  potius  aliunde  illi  ,  casu- 
que  mere  extrinseco  adsciti.  Non  enim  desunt, 
qui  latitare  sub  illa  suspicantur  Deum  quemdana 
Saxonum  antiquiorum  proprium. 

Nodens  igitur  ,  latine  edentuliis  ,  Graecis  est 
vo5(S55  ,  vox  coalita  ex  particula  negante  vr^  ,  el 
iito  Ttj  0J0VT05,  dentis.  Quae  cura  ita  sint,  ve- 
li  similius  videtur  ,  Deo  adscitum  extrinsecut 
alicunde  id  nominis  ,  quam  proprium  ,  primi- 
geniumque  putare.  Ecquis  enim  Deus  Eden- 
iulus  ?  Diis  quippe  ab  aetate  nihil  contingere 
detrimenli  potest  ,  quibus  etiam  senecta  cruda^ 
viridisque ,  ut  Musa  canit  Poetae  ,  gentihtatis 
Theologi  ,  Pontificisque  Maximi.  Tutius  idcirco 
erit  ,  dicere  ,  Deum  hunc  ,  ouicunque  demum 
ille  sit  ,  ita  nuncupatum  a  Nodente  quopiam  , 
qui  eunidem  ,  templo  extructo  ,  colebat  prae 
caeteiis.  Nec  enim  novura  ,  doctorumque  auri- 
bus  inaudilum  ,  Diis  ,  Deabusve  a  cultoril)US  in- 
terdum  suis  cosnomenta  adhaesisse  ;  in  quam 
rem  ,    ut  puta  notisgimam  ,    exempla  G»ngerere 
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supersedemus.  Huitlsque  veriloquii ,  nisi  oppido 
fallimur  ,  indicium  praebent  manifestissiimum  ver- 
ba  illa  tituli  hujus  eiusdem  nostri  :  Permittas 
sanitatem  ,  donec  perferam  iisquc  (ad)  Tem- 
plum  Nodentis.  Evidens  siquidem  ex  his  est  , 
qui  tabulam  suspendit  voti  iam  reus  factus  ,  a 
Deo  sibi  sanitatem  precari  ,  donec  peijerat 
(  dimidiam  partem  pretii  voto  promissam  )  usque 
ad  Templum  ipsiusmet  Dei.  Fac  enim  ,  Deum 
eiusmodi  ipsummet  esse  Nodentem.  Sententia 
haec  erit.  Nodens  ,  sanitatem  permittas^  donec 
perferam  usque  ad  Templum  Nodentis  ;  quae 
putissima  otHUjJoXoyt*.  Dixisset  potius  :  usque  ad 
Templum  tuum.  Verum  heic  aiiud  per  viara  se 
praebet  luctamen  ,  quod  nisi  expediatur  ,  im- 
peditissimum  iter  fore  ,  oportebit  ,  ita  ut  ad  fi- 
nem  nuUus  pateat  exitus. 

Templum  ,  quo  de  agitur  ,  sine  cunctatione 
Dei  Nodentis  templum  extitit.  lu  eo  et  tabuU 
Cylani  votiva  effossa.  Cylanus  igitur  iam  Noden- 
ti  in  Templo  ei  sacro  votum  solverat  libens  me^ 
rito  ;  eoque  idcirco  et  perrexerat ,  et  re  ipsa 
perrcnerat.  Quo  igitur  sensa  sanitatem  sibi  a 
Deo  adprecatur  ,  donec  rem  voto  promissam 
perferat  usque  ad  templum  ?  Nodus  equidem 
vindice  dignus  ,  cui  solvendo  una  patet  via , 
quam  niox  aperiendam  curabiraus. 


Votorum  ,  ut  cuivis  comperttim  ,  alia  nun' 
cupatio  ^  alia  solutio.  JNec  etiim  xolai  concepfa 
protirius  et  soluta  esse  ,  necesse  est  ;  sed  cum 
demum  voti  nuncupator,  et  voti  reus  factus  est. 
Cylanus  itaque  voium  conceperat  ,  et  voti  for- 
mam  tabulae  insculptam  consignaverat ;  sed  non- 
dum  voti  reus  a  Deo  factus.  Tabula  igitur  tpta 
erat  de  i>oti  nuncupatione.  Post  voti  damna- 
tus  ,  aut  tabulam  ipsam  ipse  per  se  attulit  Tem- 
plo  Nodeiitis  ,  vel  cerle  in  co  describendam  cu- 
ravit.  Age  nunc  redeamus ,  unde  digressi  tan- 
tisper  sumus.  Ex  liactenus  dictis  piusquam  in 
aperto  est  ,  in  re  nos  votiva  versari.  En  igitur 
Britanici  tituli  sententia  omnis    paucis   expressa. 

I.  Cjlano  cuidam  anulus  furto  ablatus.  2. 
Votum  Deo  Nodenti  pro  rei  ablatae  recuperatio- 
ne  nuncupat  ,  diniidiani  partetn  scilicet  pretii 
pro  anuli  aestimatione.  3.  Fures  feliciter  dete- 
cti  ,  quos  inter  Seniciani  nomen  nolles  ,  idest 
vix  credas  ,  Senicianum  locum  babere  potuisse. 

4.  Votum  Cylani  non  reale  dumtaxat,  sed  et 
personale  item  ,  ut  Theologi  loquuntur  ,    fuerat. 

5.  Sanitatem  idcirco  iile  in  voti  nuncupatione  , 
sive  verius ,  voti  iam  reus  factus  ,  a  Deo  sibi 
enixe  postulat  ,  quo  parti  voti  uirique  faceret 
saiis  ,  ipse  per  se  Dei  templum  aditurus  ,  et 
quod  promiseral  ,  riie  staturus.  Verum   ecquis- 
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natn  Deiis  iste  Nodentis  exUlevit  ^  rogabis  ?  cui 
interrogationi   paucis. 

Quod  sanitatem  in  titulo  obiter  inaudiverint 
nonnulli  ,  Jesculapio  positum  ,  de  plano  edi- 
xere ,  probatumque  dedicarunt.  Verum  in  eo  de 
re  inventa  ,  recuperataque  ,  non  de  restiluta  va- 
letudine  agitur.  Alio  igitur  cursus  dirigendus. 
De  LaK>erna  nemo  cogitet. /?u'0  enim ,  non  Di- 
vae  ^  Tabnla  suspensa.  Ad  haec  :  ha^erna  ^  fu- 
ruui  non  hostis  ,  amica  magis ,  ac  patrona.  Qua 
de  causa  et  Mercurium  de  loco  hoc  deturban- 
dum  censemus.  In  Herculem  magis  inclinat  a- 
nimus  ,  qui  plura  a  Latronibus  passus  ,  non  ra- 
ro  eosdem  et  deprehendit  ,  et  poenis  jpro  me- 
rilo  affecit.  Quibus ,  ni  failimur  ,  Apoliine  non 
invito  ,  constitutis  ,  ad  bigam  reliquani  inscri- 
ptionum  uostrarum  quod  attinefc  , 

Nil  intra  est  oleae  ,   nil  extra  est  in   nuce  duri. 
Potivae  namque    et  sunt  ambae ,    Deoque  No- 
dentis  eidemraet  positae.   Prima  sic  se  Jiabet  : 

3. 

D.  M.  NODONTI 

FL.  BLANDINVS 

•      ARMATVRA 

V.  S.  L.  M 

Initiales  D.   M;   quod   in  re  votiva  versaniur, 

tirones  interpretentur  :  Dei ,  vel  dwino  nionitw. 
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quo  Flavius  Blandinus  voium  sohit  libens  mc' 
rito.  Quid  Iioc  ,  inquies?  Nodenti  FlaviusBlan- 
dinus  votum  solvit?  Nodens  igitur  ipse  Deus\ 
,  quod  idem  ofcservare  est  in  litulo  altero ,  quem 
mox  afferemus.  Non  satis  igitur  firmo  consistunt 
talo ,  quae  de  Nodentis  significatione  contra 
sunt  disputata. 

De  renihil  innovandum  censemus  :  de  verbo, 
tantisper  adhuc  ampliandum.  Ecquid  enim  ve- 
tat  ,  Nodentis  nomen  ,  qui  Deum  colebat,  fuis- 
se  heic  usurpatum  ,  quemadmodum  in  proxirae 
scquenti  ,  quod  et  notissimum  erat ,  et  ut  ne 
cui  dubilatio  oriretur  ,  cui  Deo  ,  vel  cuius  ,  vo- 
tum  solvebatur  ?  Id  certe  a  vulgari  loquendi 
modo  nihii  ahhorret  ,  quo  dici  consuevit  :  f^o- 
to  alVJvco  ,  idest  :  Divae  Mariae  ab  Arca. 
Voto  a  Monte  Vergine  ,  hoc  est  :  Deiparae 
Monlis  Vergiliani.  Sed  nolumus  in  his  ,  cae- 
fterisque  horunj  similibus  ,  lectorum  morari  , 
multo  minus  laxare  ,  sive  arbitrium  ,  sivo  iudi- 
cium . 

ARMATURA.  Subaudi  ab  ,  quo  intelligatur, 
Blandinum  de  Schola  Armatarae  fuisse.  In  quara 
rem  soiiemne  extat  Musei  Borbonici  Marmor  , 
Puteolis  effossum  ,  quod  heic  proferre ,  non  in- 
gratum  fortasse  fuerit  in  T(»y  f^«Xpi*T(f'v  eiem- 
plar  ,    quibus  auctorum  ,    quadratariorumve  in" 
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scitia,  haud  raro  foedatf»  occurnint  veterum  Mo- 

numenta  ,  quae  nullus  Deus    a    Priscianaeo   fla- 

gro    tutas  praestiterit.    Eu  tibi  illud : 

Schola  Armatur 

Fl.  Mariano.   V.  P.   Praef 

Classis.  et.  Curatori 

Reip.  Misenatiiim.   cuius 

Nobis.  argumentis 

Ponte.   ligneum.   qui.  per 

Multo.   tempore.   vetustate 

Conlapsus.   adque.  destitu 

Sus.  fuerat.  Per.  quo.  nullus 

Hominum.  iter.  facere 

Potuerat.  providit.  fecit 

Dedicavitqu€'  ob.  meritis.   eius 

Honestissimus.   Ordo.  digno 

Patrono 

Quid  ad  haec  eruditi    quidam  ?  nimirum  ad 

spuria  ,  indicta  causa  ,  amandabunt  ,   qui  longe 

ievioribus  de  causis  ,  in  Puteolanum  aiterum  ce- 

leberrimum  ,    cuius  initium  =  A.   COLONIA. 

DEDVGTA.    mirum  in  modum    dabacchantur  , 

Maffeium,  ut  ipsi    iactitant ,    sequuti.    Quorum 

nonnuUi  non  ultra  yagati  selectas  TuUii  episto- 

las  ,  Patavinique    paginas    priores  ,     his  finibus 

concludi    universa  arbitrantur ,    quae    latinitatis 

oh'm  imperio   subdebantur.    Quod  tamen    et  iu 
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fronfe  ,  iit  aiunt  ,  et  in  agro  ,  qiianto  latiiis 
pateat  ,  norunt  optlme  ,  qui  antiquornm  genus 
omne  inonumentis  tractandis  assueti  ,  de  eo  et 
curiosius  ,  et  pen:ti:is  quaesiere.  Sed  e  diverti- 
cuio,  ut  dicitur  ,  in  viam.  Scholam  Armaturae 
de  militari  illo  exercitio  intelligendam,  opinamur, 
de  quo  Vegetius  (i);  (\\\od.q[ie  prolusionem  di- 
xeris  ad  bellicas  artes.  Eo  siquidem  erudieban- 
tur  Milites  genus  omne  fere  tractandi  arma,  qui- 
bus  confligenduni  cum  hoste  foret ,  ubi  res  po- 
stulabat. 

Apud    Fabrettium    (2)  videbis    et  T.  Alium 
Acdistum  ,   militem  Duplarium  Jrmaturae. 

4. 

PEGTILLVS 

VOTVM  QUOD 

PKOMISSIT 
DEO.  NVDENTI 
M.  DEDET 
Declet  pro  dedit ,  et  perdedit  pro  perdidit , 
noti   arcliaismi. 


(1)  Lih,  I.  Cap.  i3. 
(2J  Pag.    1^7.  n.  460 
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S.  11. 

Pompeiorutn  tituli  tres  ,    Oscis  characteribus 
exarati  f  exponuniur  ^  et  explanantur. 

Eo  iam  devenimus  (falo  iiostro  bono,  an  ma- 
lo?  )  iit  nihil  a  nobis  non  expetendum  ,  expe- 
ctandumquc  sibi  viri  nonnuUi  praestantissiuii  ,no- 
strumque  amantissimi  ,  arbitrentur.  Nam  ecce 
tibi  Pompeiani  tituli  tres  Oscis  et  characleribus , 
et  verbis  decurrentes  ,  explanandi  nobis  propo- 
siti  a  viro  tali  ,  tamque  arcto  nobis  veteris  ami- 
citiac  vinculo  coniuncti  ,  ut  multo  facilius  sit  , 
noslraeniet  ipsos  vokmtati  ,  quam  illius  ~  repui- 
gnare.  Vel  invitis  igifur  andendum  aliquM  ,  nnir 
sine  famae  qualiscunque  pericalo  ,  ne  fraus  anil 
citiae  fiat.  Priraus  eiusmodi  est. 


4  dextra  ,  qualis  Orienlalium  mos  fuit ,  ad  si- 
nistram  procedit,  qund  et  in  sequentibus  factum. 
videbimus.  II  ,  nempe  i  geminum  ,  iterato  occur- 
rit,  quod  in  priscis  L.itinorum  monumentis  haud 
raro  pro  E  usurpatnnr!  :  sed  pro  renostra  dicen- 
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dura  ,  nsitatam  Lalinoram  poteslatem  characteri 
Tnuic  constitisse  et  apud  Oscos  ,  quos  propria  li- 
terae  e  forma  minime  caruisse ,  palam  fit  ex 
sequentibus,  in  quibus  haec  per  3  ,  idest  Eno- 
strum  inversum  exhibetur.  Characterera  K  vices 
egissc  lilerarum  C  ,  et  Q  ,  supervacaneum  est 
callentes  monere.  Litera  prior  nexus  videtar 
literarum  N,  et  \ .  %>el  Man.  Quibus  coiistitutis, 
haec  tituli  lectio  emerget  ,  ad  posteriorem  scri- 
bendi  legendique  morem  accomodata  : 
NV.  vel  MAN.  P  CirPllS 

Quaenam  nunc  ,  inquies  ,  tifulo  subiecta  sen- 
tentia  ? 

Convenit  inter  Mathematicos ,  otXura  toi.  -ttjjo- 
(Shri^cf.rct ,  h.  e.  insolubilia  problemata  ,  quorum 
ignotae  quantitates  omues.  Quorsum  haec,  ais  ? 
Ut  intelligas  nirairum  ,  iure  fortassis  de  hisce 
rogari  nos  ,  si  de  tituli  voce  una  ,  alteravc  con- 
staret.  Verum  hae  nobis  ,  nec  enim  fateri  pudet, 
ignotae  omnes.  Nihil  igitur  a  tituli  ipsius  penu 
intima  ,  ut  ita  loqnamur  ,  sperandum  ,  quodpro. 
posilae  quaestioni  solvcndae  viam  qualemcunque 
aperiat.  Ex  adiectis  idcirco  circurastantiis  con- 
i  ecturae  petendum  auxilium ,  in  eoque  partes 
nostras    desiderari  ,  minime    profecto  patiemur. 

Prostat  ilaque  titulus  hic  noster  Pompeis  ad 
Jngulum  e  regione  Poetae  Tragici.  Sic  enim 
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appellari  vulgo  placitum  Aedem  quampiatn  Pooa- 

pnianam  ,  in   qua  et  larvae    Histrionntn  (  Latini 

personas  ,     Itali    maschere    dicunt  )  ,    et    alia 

praoterea  compluria  ad  rem  iheatralem   pertinen- 

tia  depicta  visunlur.   Adde  ,  (|uod  et  Aedes  ipsa 

a  Pompeiano  Theatro  modico    intervallo    abeHt. 

Quamobrem  ct  de  appaiatione  Tbeatralirettt  esse, 

sine    cunctatione    credideris  ;  el    Aedem    ipsani 

TB  'rpoyujotvasi^xaToc  vice  stetisse ,  facile    coniicias, 

quo    nerape    loco    Fabulis    proludebatur  ,   quae 

deinde    palam    in  theatro  forent    agendae.   Itali 

Concerto  propriissime  nomiaitant.  Quibus  prae- 

notatis  ,  prima  animum  incessit  suspicio  ,  titulo 

nostro  contineri  potnisse  denuniiationem  ,  quam 

nos  vulgo  Affisso  ,  seu  Imito  dicimus  ,  Fabulae 

oseae    proximc    agendae ,  cuius  auctor     extiterit 

Poeta,  Manii^  aut  ISumerii^  veietiam  Naeviiviomx- 

ne  insignis.  Posterioris  huius  PoetaeCampani  nobi- 

lissimi  nota  arrogantia.  Etfortassis  NV.P.CIIPIIS 

reddi  poterit  in  hanc  sentenliam :  Naevii  Poetae 

Captims  ,  qui  erat  Fabulae  titulus.  Nec  turbare 

hoc  incasu  deberet  x6  NV  pro  NEV  ,  aut  NAEV. 

Nam  nec  infrequens  apud  Latinos  mos  decurtandi 

voces  per    syllabarum    initiales  ;  et   corapertum 

aliunde  est  ,  consonae  N  ,  Orientalium  exemplo, 

quos  adfectant  hi  tituli  nostri  oranes  Osci  ,  sub- 

intelligipotuisse,  sive  vocalera  E,  sire  djphthon- 
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gura  AE.  Sed  incertis  ,  dubiisqye  modum  faeia- 
laus  ,   quodque  est  ,  eo  utamur. 

Quibus  itaque  Naevias  noster  minime  g  ratus 
in  [>raesenti  negotio  oceurrit  ,  hi  Numeriuin  po- 
tius,  seu  Maniurn^  sibi  habcant,  legantque  :  Nu- 
merii ,  vel  Manii ,  Poema  capies^  idest  auribus 
excipies  ,  unoque  verbo :  audies.  Qunm  intfr- 
pretationem  facile  iis  probandam,  putamus  ,  (im 
bus  T(5u  ciipiis  verbi  potestatem  subiicere  lubeat 
fx  obsoleto  ,  eommunique  Oscorum  iuxta  ,  La- 
tinorumque  ciipio  ,  quod  deinde  postorio  ribus  his 
evasil  in  capio^  duplici  nempe  i  iu  a  simplex 
conunulato.  Quod  ininimt^  profecto  mirum  ,  aut 
ineredibile  videbitur  ijs,qui  vel  fando  de  regio- 
nibus  hisce  audierint »  in  quas  per  imprudentiam 
ipsi  nos  coniecimus.  Aiqui  haec  si  semel  obline- 
ynt ,  neque  porro  ,  cur  non  obtinere  apud  eruditos 
debeant,  viderans,  iam  non  a  capio  cum  Gramma- 
ticorum  vu!go,  scd  magis  anoslio  boc  <?/V^i7o,  ar- 
cessemus  compositorum  suboiom,  quae  inde  fruti- 
carunt ,  perennaruiuque,  puta  rxiV  accipio^  conci- 
piOy  decipio  ,  excipio^  incipiOy  occipio  ,  praeci- 
pio  ,  suscipio.  EocbMnque  referamus,  iure  eodem  , 
mancipii  y  ei  municipii  ori^inatioDes  ,  quorum 
illud  erit  manu  y  hoc  munus  cipio.  Nobis  enim  , 
k^uod  in  Coauueiilariis  nostris  superioribus  Don 
serael  professi    suaius  ,  iamdiu    persuasum  est  , 
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Ttaloruni  Tctera  oiiinia  idioniala  .  Etruscum  vi- 
«lcliccl  ,  Osctmi  ,  Euganeuni  ,  Vulsccns  ,  Luca- 
uuni  ,  Sanmiticurn  ,  Latinnm  ,  Graecnm  denique 
ipsum ,  consangiiutea  illa  quidem  exlitisse  olioA 
inter  se  ,  scd  in  Hnca  ,  ut  leti  lof|Uuntur  , 
coUaterati ,  minime  nscendente  ,  ejnasi  aliud  eic 
alioper  longas  genernlionun*  arriha<^es  piofluxerit. 
Compeiidio  dicemus,  et  fortrjsse  explicahus  :  Iwec 
universa  linguae  wtiiis  communis  ab  Oriente 
luto  petendae  ^  Juere  tamquam  eu  cl&Xi%xQi 
^ariae  ,  regio-mtm  indoli  sensim  sine  sensu 
accomodaiae. 

Yeriii»  haiid  defuluros  suspicamur,  quibus  mi-^ 
nime  probabitur  attributa  per  nos  t^er^i  poteslas 
Toci  ciipiis  ^  ([wmw  polins  nomen  esse  conten 
danl.  Qaa  faita  impressione ,  nisi  eontemrfendam. 
arbitrernur  ,  baereat  omnino  aqua  ,  necesse  est  , 
.*^i  ab  oscoram  sermone  hactenus  noto  gubsidiuiii 
petatur.  Ecquid  enini  ro  i?//y;i/^  ,  si  nominis  ei 
vim  tribues  ?  «n  cepios  ,  qu^asi  a  Graeco  HiriTro? 
derivandum  ?  sed  soramorum  pudet.  Gar  non  et 
necessitati  buic  sucGurrendum  ex  adiectis  loci  , 
remmque  ibidem  repositarum  circumstantiis  , 
qnod  ffu:tum  in  tenlaminc  superiore  ?  luvejit  , 
j«tocare  in  menteui  ,  in  Pompeiano  nos  Fro- 
,^jamasio  versari  ,  ubi  Larvarum  ,  seu  Perso- 
narum  specimen  non   unum.   Quid  igitnr  vetat ,, 
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To  eiipiis  pro  ipsis  HislrionumZflrm,  scii  Per- 
sonis  accipere  ?  Ciipius  itaque  hoc  in  casu  eril 
faciipius  ,  ita  nempe  nuncupatns  ^tio  t»  ciipiin  , 
idcst  a  tegendo  faciem.  In  quam  sententiam  si 
■vocem  usurpare  placeal ,  non  modo  non  repugna- 
bit ,  sed  ultro  etiam  opem  feret  to  ciipiio  ver- 
Lum  cum  adsignata  eidem  per  nos  significantia. 
Quamobrem  el  titulus  ita  quoque  reddi  fortasse 
queat : 

Numerius^  vel  Manius  pro  Larvis  ; 
Quod  in  idem  redibit,  ac  si  usitato  Latinorum 
stylo  dixeris  :  suprn  Larvas  ,  aut  a  Larvis  , 
quae  formula  primo  occursu  sororiatur  cum  notis- 
simis  illis :  a  cyatho ,  ab  argento  ,  a  potione  , 
aliisque  sexcentis  praedii  eiusdem.  Et  sub  sin- 
gularia  11  latitare  etiam  possit  ipsura  Fompeio' 
runi  nomen.  Piane  ut  in  sententiam  fere  eam- 
dem  prodeat  Numerius  Fompeiorum  Larvis  , 
scu  Progymnasio  Fraepositus.  Hic  Latinis  au- 
diebat  Choragus  ,  qui  videlicet  Histrionibus  sce- 
nicis  ornamenta  fabuiis  agendis  opportuna  vel  de 
suo  locabat  ,  aut  ab  Aedilibus  accepta  praebebat. 
Quo  nomine  designatum  quoque  discimus  Ducem 
Chori  ,  ut  ex  veteri  Epigrammate  apud  Sueto- 
Bium  (i)  Quae  ailera  etiam  vocis  acceptio, cum 


(i)  In  Vjt.   Ang.  Cap.  LXX. 
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non  exlr;i  Theahi  pomaeriuin  vagetur  ,  et  ad  re  m 
t)ostra!n  facere  potcsf.  Se-X  i!e  primo  lilulo  plus- 
quain  satis.    Altci"  sic  iiabet  : 

.ai.  IVMNN 
.?.  liMiaOR.  ZIR^ 

N 
Ad  finem  versus  prinii  ,  puta  a  parle  sintste- 
riore,  occunit  Iwcljruicum  vt;  ,  quod  ulrutn  ex 
vero  ,  incertun».  Nam  in  exeraplari  alio  tituli 
eiusdem  manu  cadem  descripti  est  litcra  I  tan- 
tum  inter  punctos  duo  interiacens.  Forniam  Tl 
a  poteslate  t»  ■tt  graecoriim  ,  ut  in  epigrammale 
superiore,  nihil  ahesse ,  arbitramur.  B  vero  ad 
Haebreorum  ph  accedere  vidctur.  Haud  rarrj 
iamen  stai  et  pra  graeco  0.  Sed  Etruscis  est 
h  merwm  ,  in  quo  eonvenisse  ilios  cum  Oscis  no- 
stris ,  facile  videtur.  Gharacter  alter  sine  dubitd- 
lione  iilla  esfc  A  ,  forma  parum  distans  ab  Hae- 
breorum  Aleph.  Z,  Nempe  S  ,  punclo  utrimque 
conclusum  peculiare  Etruscoruni ,  Eugafleorum- 
«jue  fuisse  ,  obscrval  Lanzius.  Utrisqae  uunc 
addendi  Osci  videntur  ,  ut  m  apposito  schema- 
te  cernere  est.  Nec  incommodare  debet  S  hoc 
nostrum:  ,  punctis  interclusuni ,  initialem  se  pro- 
dere  vocis  decurtatae  Suo  vcjl  Suco  ,  ut  veteres. 
Latini  scribere  am^abanl.   QuaJido(|uideiu  n  nr^f.- 
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/5st«    eiusmodi     in  vociLus     aliis  tituii    eiuscieta 

item  decurtalis  passiiii  dcsideratur.  Sed  faten- 
dum  niliilominus  ,  morem  hunc  concludendi  si- 
bilum  intra  duo  puncta  ,  apud  Oscos  minime 
perpetuum  extitisse  ,  cum  frequentius  occurrat 
iisdera  plane  deslitutus.  Prodeat  nunc  demum 
Oscum  Epigramma  communi  characteruni  no- 
strorum  yeste  esornatum  : 

NAQVI.   lU 
SAIS.  APHINI.  S 

N 

Infer  N  ,  et  A  vocis  prioris  punctum  nullum^ 
nullus  spalio  locus  medius,  unde  de  tenebris  vel- 
uti  emergere  nunc  pvimum  Tideatur  gens  NA- 
QVIA.  Quod  si  loco  ra  Naquia  ,  esset  Paquia  , 
nihil  extra  esset  in  nuce  duri.  ^^cim  Paquia  gens, 
de  qna  comrnemorat  Gruterus  (i)  ,  obviaui  se 
dat  in  duplici  Pompeiana  inscriptione  ,  quam 
utramque  noij  sine  lucelli  spe  aliqua  afferre  , 
li  animus.  Piima  sic  habet : 
P.PAQVIVM.ET.AVETTIVM.DI.D.O.V.F 
Altera  talis  esl  : 


(i)   Pag.   4i8.   n,    I. 
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PAQVIVM.  D.  I.  D 
VENERI.  ROG.  WF 

Quae  posteriora  verba  sine  haesitatione  sic  ac- 
cipienda  :  Fenereirogant  ^ut  votis fav^eat.  Quae 
forinula  Pompeiorum  c^^taJTtKYi  passini  in  Pompeia- 
uis  parietibus  exarata  conspicitur.  Titulus  aulern 
ea  de  caussa  allalus  ,  ut  de  vera  inteipretatione 
siglarum  COLL.  VEN.  tandcm  coustet  ,  de 
quibus  fuse  egimus  in  Commentario  nostro  IIL 
in  quo  ,  etsi  de  Collegio  p^eneris  ,  sive  f^ene- 
reorum  ,  eas  intelleximus  ,  sed  cunctaotes 
taraen  professi  sumus,  accipi  fortasse  etiam  posse 
pro  Collegio  P^enatorum.  At  nunc  pro  P^ene- 
reorum  Collegio  uniceinterpretamur ,  quod  hic  , 
et  in  Pompeianis  titulis  bene  muhis,  f^enei^ei 
libenter  occurrunt ,  et  P^enatorum  Collegium 
missum  omnino  facimus.  Sed  eo  redeundum  ,  un- 
de  digressa  est  oratio. 

Paquia  gens  procuJ  his^c  facessat.  Nomen 
quippe  piorsus  alienum  ^  quod  Naquio  mhvtz  , 
religio  vetat.  Adeone  ,  inquis  ,  reh'giojii  erit  , 
Paquiam  estrudere  ,  nulH  vero  ,  Naquiam  ob- 
trudere  prorsus  inauditam  ?  Ita  plane.  Neque 
enim  ineptire  est  animus  cum  his  ,  qui ,  si  unum 
fortasse  ,  alterurnvc  nomen  offenderint  ,  quod  rton 
in  Grutero  ,  aut  Fabrettio  legcriut ,  nastim  sta- 
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tim  supinantur,  siispectaque  omnia  habent.  Cae- 
terum  ut  et  ipsi  ingenue  fateamur  ,  genti  novae 
Naquiae  haud  ita  facile  acquiescit  animus.  Et 
rectius  fortasse  vocem  Naqui  in  duo  dispescas  , 
ut  sit  N.  Aqui  ,  hoc  est  Numerio  Jlquio.  Nam 
de  Aquila ,  aut  Jlquilio  cogitare  ,  vanus  est 
labor ;  rjuos  si  innuere  ,  mens  fuisset  ,  scribi 
oportuerat  :  AKVIL ,  non  AKVI.  Neque  porro 
mirandum  ,  nullum  sive  spatium,sive  punctum 
intercedere  nomen  inter  ,  et  praenomen.  Et  in 
titulis  quoque  Pompeiorum  latinis  ,  qui  in  ge- 
nere  hoc  versantur  ,  minutiae  hae  negliguntur. 
Ita  pro  A.  VETTIVM  FIRMVM  legere  in  pa- 
riete  est :  Avettium.  Reliqua  nunc  percurramus. 
lUSAIS  ,  aut  I.  SAIS  ,  nec  enira  de  vera 
lectione  certo  nobis  constat.  Si  priorem  lectionem 
optes ,  primo  ivsais  recudes  in  ibsais '.  deinde 
ob  notam  affinitatem  literarnm  b  ^  ei  p  ,  reddes 
ipsais  ,  quod  ipsissimus  Latinorum  ipse  ,  aut 
ipsus  videlur  ,  quasi  is-per-se.  Ita  Osci  ipsi  , 
ante  Opici  ,  deinde  et  Obsci  ^  et  Opsci.  Atsi 
lectionem  posteriorem  praeferas  ,  habebis  isais  , 
unde  nullo  negotio  Isaeus  o.tso  tb  i<so\>  cui  cog- 
nominis  partes  videntur  adsigHandae.  ^c.^  mul- 
to  veri  similius  ,  ut  Hypsaei  cognomentura  in 
voce  latitet ;  quod  si  constet,vocis  originationem 
<x*o  Tu  \>\zoz  arcessas.  Cognomini  huic  fidem  fa- 


^7 
cile   conciliarit  tilulus    alter    Pompeianus  ,   qui 

est  huiusmodi  : 

L.  VERANIVM.  HYPSAEVM 

CASELLIVM.  MARCELLVM 

AED.  OPTIMOS.  COLLEGAS 

Epigrammatis  nunc  exploranda  sententia  ,  in 
quam  rem  opportunum  fuerit  praenotare  ,  in 
Pompeiano  pariete  ,  ut  generis  eiusdem  alia  in- 
numera  ,  exaratum  extare.  Unde  fucile  colligas , 
ad  iilorum  classem  fore  referendum  ,  quibus  id 
propositum  fuerat ,  ut  illorum  auctores  aut  bene 
adprecentur  Aedium  Dominis,  aut  se,  suaque  iis- 
dem  commendent.  In  voce  APHINl  diu  lectorem 
non  detinebiraus  ,  sub  qua  latere  arbitramur 
Afiniam  gentem  ,  de  qua  apud  Gruterum ,  ali- 
osque  passim  ,  luculenta  mentio.  His  positis  ,  qui 
pro  prima  lectione  stant,  sic  habeaut  ; 

N.  Aquius.   ip 

se.  Afinio.  suo 

Nomine 

Sed  quibiis  altera  lectio  arridet  magis  ,  quod 
magis    auguramur ,  hi  sic  rationes  ineaut : 
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N.   Jquius.   Hyp 

saeus.  j4finio.  suo 

Nomine. 

Tertius ,  idemque  ultimus  titulus  ,sic  decurrit  : 
3 
/COCWKK/DI.  N.   M.  II.  V 

iNfvimiaa.  n.  m 
A^aHMan-  m-  iiii- 

Ad  lectionem  tituli  quod  attiuet  ,  abuti  am- 
plius  Lectoris  patieulia  nolumus  ,  de  quo  vere- 
mur  ,  ut  hiscat  adhuc  secum  ,  ludihrioque  dicta 
hactenus  habeat.  Saltem  nominasse  eum  liceret  , 
qui  in  haec  spineta  invitos  auctoritate  sua  per- 
traxit !  in  illum  fortasse  et  faba  recuderetur. 
Sed  durat  propositi  tenax  ,  obduratque  ,  et  solos 
quodcuuque  hoc  est  ossis  adrodere  ,  iubet.  Per- 
gamus  igitur,  oneriqiie  imposito  ,  quod  ferri  non 
potest  ,  ut  iniquae  mentis  Aselli  ,  succidamus. 
Epigrammatis  haec  videtur  leciio   h  iJXfvt/i 

VII.  M.  N.  IDVN.  NVM 
M.  N.  HEIEIMNI 
IIII.  N.  REINREX 
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Lineae  lertiae  cliaracterem  postrenium  ,  quod 
ab  usitato  Oscorum  M  forma  distet ,  Etruscoquc 
magis  X  accedit ,  idcirco  per  literam  hauc  red- 
didimus  ^  quam  niollius  et  pro  S  efferre  poteris, 
si  placcat  ,  ut  sit  Renres  ;  quod  quale  sit,  mox. 
videbinius.  Titulus  ad  opus  quoddam  Pompeia- 
norum  publiciwi  respicere  videlur  ,  nec  extra 
oleam  vageris  ,  si  de  theatrali  cogites  ,  in  quod 
Pompeiorum  cives  tres,  symLolam  quisque  suam 
contuierit.  Prior  videlicet  HS.  N.  VII ;  secundus 
M;  tertius  postremo  IIII.  M ,  ut  surama  om' 
nis  sit  HS.  XI.N.Nam  vocem  IDVN  prioris  lineae, 
quaeque  geminis  posterioribus ,  noto  iXhj-i^zog  ge- 
nere  ,  subaudienda  ,  non  placet  ab  archaico  dido  , 
aut  iduo-divido  ,  unde  Idus  dictae  ,  arcessere  ; 
sed  magis  ab  ido-do  ,  dono ,  quod  Graecis  est 
oj(5(a5pt£.  Idun  itaque  reddas  latine:  Dedit  ^  vcl 
donavit.  Ita  hodie  in  jionnuUis  nostratium  re- 
gionibus  :  ti  duno  ,  ioco  eius ,  quod  rectius  : 
ti  dono  ;  O  nempe  in  V  inverso  ,  quod  Oscis 
contingere  oportebat  ,  qui  iitera  0  carebant. 
Quid  nunc  ro  HEIEIMNI  ?  Nimirum  Hijmni^ 
seu  Tliermni  ,  nomen  viri  sinc  dubio  ,  quod 
vertas  Filium  Hjmni  .^  aul  Dei  H  mnum.  Sed 
rcctius  fortasse  iegendum  Pheieimni ,  nomenque 
coalitum  dixeris  ab  hjmno  ,  praefixoque  pheio 
IcuTinorum  ,  quod  Latinis  erat  facio  ,    Lucanis 
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faco  ^  autfacuo.    In  quam  sententiam  emerger 
factor  hymni, 

Pro  iitera  canina  ,  seu  rhotacismo  ,  d  passim 
usurpatum  videas  rots  iXkcf.i.g  Italorum  veteribus 
S:aXe>tTO£j.  Verum  non  caruisse  Oscos  forma  li- 
terae  D  propria  ,  quod  ipsis  erat  a ,  a  voce 
IDVN  nullo  labore  evidens  fit.  R  igitur  tituli 
nostri  pro  R  mero  ,  putoque  accipiendum  vide- 
tur.  Quid  nunc  Oscum  hocce  Renrex ,  vel  si 
mavis  ,  Renres  ,  et  ipsum  viri  noraen  ,  sibi  ve- 
iit  ,  sciscitaberis?  Nobis  videtur  idem ,  ac  Den- 
tex ,  notura  Latinis  auribus  piscis  genus  ,  a 
dentibus  ita  nuncupatum.  Rens  porro  ,  et 
Dens  promiscue  olim  dictum  ,  ob  afflnitatem 
D ,  et  R  ,  ut  et  apud  vuigus  nostrum  Madon- 
na  ^  e  Maronna  ,  indicio  esse  poterit  vor 
Nefrens  ,  quae  ,  si  Verrium  Fiaccum  audias  , 
eius  est  ,  €^\  fendere  denlibus  nequit:  sed  ve- 
rius  fortasse  ;  sine  frentibus  ,  seu  dentibns  :  ea 
siquidem  vis  ,  ut  noriint  omnes  ,  particulae  ne 
praefixae.  Utcunque  demum  res  se  liabeat ,  et 
ipsum  frendere  a  dentibus  mutuatum  ,  quorum 
^X  frendere  ,  et  ringere  ,  proprium.  Nemini  igi- 
tur  monstri  loco  liabendum  Rens  pro  Dens  : 
quin  et  iiodiedum  apud  vnlgares  homines  audias 
rente  ,  et  dente.  Quamobrem  Renrex  ita  oiioi 
dictum  ,  quasi    rem-rens-dens-dens .    Qui   mos 
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?oc€m  eaindem  cV^otTJjtaJj  dupIicandi^Orientalibus 
f  requentisslraus  ,  et  caeteris  Dialectis  haud  infre- 
auens  omnino.  Sic  et  nos  Itali  dicimus  :  orora  .. 
^iaH>ia.,  fresco-fresco  ;  et  quae  quis  enumeret? 
Idipsuin  pro  Thyrrenis  effecit  Cl.  Mazochius  , 
<jui  pitssim  caruisse  putabantur  litera  Latiaorum. 
D  ,  pro  qua  q  usurparent ,  quod  est  ipsisimum 
R.  Nam  vir  summus  ex  tofo  Campano  lile- 
rato  formam  utramque  extudit ,  q  videlicet ,  et 
R(j).Sed  ecce  biga  alia  Oscorum  T55v  £V(7j>a//juotT<»v 
quam  nobiscum  communicavit  amicissimus  CoUe- 
ga  ,  eruditissimusque  SpineUius  S.  Gcorgii  Prin- 
eeps.  Priraura  sub  patera  insculptum  est  huius- 
modi  : 

4 

Quod  sic  videtur  interpretandum :  C.NIPHVS, 
vel  NIPHEVS  ,  paterae  videlicet  dominus.  Al- 
terum  est  tale  : 

5 

eamiwva-  zaro-  <3aMNM 

Mamer.  cez.  Sine  dubio  est  Mamercus  ,  cu- 
ius  praenominis  potestas  nota  apud  Veteres.  In 
voce  postrema  tertiura  elementum  a  consueta  for- 
ma  M  distat  ,  et  fortassis  duplicis  R  nexus  erat. 
Quod  si  placeat  ,  legendum  :  Hurrinies  ,  quod 
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facile  recndentlum  m  Murriiiies  ^  sm  Urranius  : 
nisi  cui  libeat  ,  prius  clementum  pro  f  usurpa- 
re,  eritque  sic  :  Furrinius-  Et  ita  quidem  in- 
eundi  calculi  sunt  ab  iis,  qui  in  titulo  herile 
paterae  nomen  contineri ,  arbitrantur.  Sed  nobis 
longe  alia  animo  insedit  opinio  ,  peneque  per- 
suasum  est  ,  et  pateram  fuisse  Marti  consecra- 
tam ,  et  sub  patera  Dei  istius  fuisse  nomen  in- 
sculptum.  Quid  igitur  Mamercez.  Hurrinie^  ? 
Plane  :  Mars  Terniinalis.  In  Tabulis  siquidem 
Icuvinis  occurrit  Marte  Huris,  quod  in  Latinis 
est  Marte  horse.  Posteriorem  hanc  vocem  Ci. 
Lanzius  (i^oiffo  roiJ  opou  graecorum  derivat  :  di- 
xisset  accuralius  ,  vocis  fundum  communem  ex- 
titisseLatiuis  cum  Graecis,  Icuvinis,  Oscis,  et  cae- 
teris  porro  aliis.  Scd  ad  rem  quod  attinet,  Marte 
Hurie  iutcrprelatur  MartemTerminalem  Et  egre- 
gie  ille  quidem  ,  uostro  saltem'  iudicio.  Verum 
Hurie  primitivi  potestatem  praeferre  videtur  , 
non  derivativi.  Marte  itaque  Hurie  videtur  po- 
tius  Mars  Terminus  ,  quani  Terminalis.  Hur- 
rinies  contra  tituli  nostri  Osci  purus  putusque 
Terminalis  videtur  ,  derivatus  videlicet  a  pri- 
mitivo  Hurie. 

^    .   .  Si  quid  nosti  rectius  istis  , 
Candidus  impcrii.  Si  non  ,  his  utere  mecum. 


(i)  Saggio  di  Llogua  Etruscsi  Tona.  i.  pag.  253. 
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^.  IIU. 

H&vculis  Pompeiani  signiwi  mannofTiim 
cum  Osca  inscriptione. 

Vetustissitnorum  Italiaenosirac  incolaruui  unum 
olini  extitisse  sermonem  ab  Oriente  traductum , 
et  inLuIcatum  saepius  a  nobis  esl,  et  nunquam 
fortasse  satis  inculcari  posse  >  suudent  monumen- 
t»,  quae  passim  in  Iticis  auras  nova  proferi  ac- 
tas.  Qua  in  fe ,  ne  in  aeqUivoco  apud  incuriosos 
lectores  versari  oraliouem  nostram  contingat,  op- 
portunum  fuerit  admonere  ,  de  pristina  nos  Pa- 
trum  nostrorum  lingua  loqui  ,  rainime  de  illo- 
rum  alpbabeto  ,  quod  consecutis  temporibus  ,  a 
Graecis  potissimum,  in  eos  derivatum,  viri  ple- 
rique  doctissimi ,  et  viderunl ,  et  statuerunt. 
Cuius  veritatis  ,  ut  nuUa  alia  suppeterent  argu- 
raenta,  jllud  unum  obtinere  vel  apud  pertinacis- 
simos  ,  oporteret ,  quod  observatum  iam  diu  a 
viris  doctis  est ,  et  nobismet  sacpissime  eipe- 
rimento  corapertum  ,  r*ts  5t*XgjtT0ts  universis  lu- 
cem  quam  maxiraara  e  priscis  Graecorum  in 
priniis,  Latinoruraque  monumentis  affulgere:  ita 
nt  siquaudo  Etruscum  aliquid  incidit,  Oscum, 
Icuviuura  ,  Euganeum  ,  Samniticura  ,  Volscens , 
Luciinuin  ,    quod  lectorcm  novitate  sua  ct  per- 
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cellit,  et  luoratur;  si  «juis  patienter  perpendat , 
cxim  notioribus  conferat ,  redundantia  coercen- 
do,  adiectis  addendis  ,  afTinibus  in  integrum  re- 
stitutis  ,  T*jj  [Aarx'^esi(Si  temperatis  ,  uno  verbo  , 
amotis  explanatisque  caeteris  ofTendiculis  eiusmo- 
di ;  eo  tandem  ,  non  sine  ingenti  admiratione  ,. 
animiqufe  voluptate  ,  deventurum  ,  ut  detracto 
veluti  cortice  ,  nucleum  oranibus  communem  ,  si- 
bique  aliunde  obvium  ,  detcgat  ,  contempletur 
oculis  ,  acpaene  manibus  contrectatum  palato  gu- 
standum  admoveat.  Unde  ilbid  facili  negotio 
prudenti  lectori  insinaatur  ,  praesertim  qni  rerum 
buiusmodi  investigatoris  accuratissimi  ,  Lanzii 
libros  familiares  habeat  ,  Italiae  quondam  adve- 
narum  unicum  quaqua  versum  extitisse  sermo- 
nem  ,  ex  Hebraeo  ,  Ghaldaico  ,  Syroque  solo  pro- 
satum  ;  qui  deinde  regionum  nostrarum  indoli 
attemperatus  ,  saporem  taraen  ,  nucleumque  rov 
it^owy^VYi  constantissimc  retinuit.  Profecto  enim 
nemo  graecos  dixerit  primos  regionum  nostrarum 
advenas  ,  incolasque  ;  n?que  hos  mutos ,  atque 
d.'^(Xvovs  extitisse  ,  putandum  ,  cum  primum  ad 
eos  Graeci  accessere  :  neque  credibile  aliunde  est , 
borum  adventu  nostr©s ,  patrio  sermoni  vale  di- 
cto,  in  illoruni  linguam  ^  moresque  statim  ,  ve- 
luti  miraculo,  transisse.  Ad  haec  :  Graecorum  in 
Italia   Goloniis    PiioeniGes    anteverlerunt.    Cum 
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igilur  tanta  inter  ulrorumque  iiiorts ,  ac  dialc- 
clum  sit  ailinitas  ,  quanla  in  oculos  vel  caecis 
incurrit  ;  illud  multo  veri  similius  videtur ,  om~ 
nes  initio  ex  uno  fonte  hausisse  cum  caetera  ,  tum 
quae  ad  religionem ,  usumque  loquendi  pertine- 
bant  :  binc  inter  Sese  diductos  ,  variisque  casi- 
bus  hac  illac  actos ,  denique  coloniis  deductis  , 
convenisse  iterum  ,  veterisque  cognationis  vesti- 
gia  et  agnovisse ,  et  novo  foedere  sanxisse.  Pla- 
cet  in  hanc  rera  unum  afferre  exemplum,  quod 
aliorum  tamquam  instar  sit.  Quod  graecis  ve- 
tustiorihus  iriires  fuit  ,  id  Icuvinis  eitipes  , 
Sabinis  eidus  ,  Etruscis  itus  ,  Latinis  demuiri 
idus  (i).  Kt  paullo  haec  forlasse  prohxius  , 
quam  ut  rei  necessitas  postulat  ,  prosequuti  su- 
mus  :  opportuna  tamen  duximus  iis ,  qui  nostra 
nescientes ,  et  consiliura  quoque  nostrum  igno- 
rent ,  necesse  est ,  quo  constitutum  semel  fuit  , 
in  tahbus  procedere.  Nam  ecce  nunc  tibi  signum 
marmoreum  Hercuhs  pueri  ,  Pompeis  iara  du- 
dum  repertum  cum  Osca  inscriptione  ,  in  quara 
commentari  animus  est  ,  et  de  qua  monendus 
omnino  lector  videbatur  viam  ,  cui  insistendum 
putaraus.  Signi  haec  historiola. 

Pompeis  ,  utdixiraus,  effossum.  A  Rege  Ferdi* 


(i)  LanK,  Vol.  III.  p.  594. 
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natido  I.  doE»  datum  nobili  viro  Hamiltonio ;  et 
ab  hoc  antecessori  nostro  in  Academia  Hercula- 
iiensi,  V.  C.  Tareutino  quondam  Archiepiscopo  , 
Capycilalri ;  aquodemum  lege  eadera  donationis 
tidditum  viro  nobilissiiao  ,  Coliegaeque  nostro 
amantissimo  ,  Spinellio  ,  Sancti  Georgii  Principi ', 
T<S)y  xstfiYiXjdy  liuiusmodi  ,  nescias ,  utrnm  aesli- 
matori  T&  *Kpt/3cT£Tcp(»,  an  helluoni  arabitiosio- 
li.  Hercuies  -puer  signo  videtur  referri.  Nara  leo- 
nina  peilis  a  capite  superimposita  pueri  capiti  , 
quae  hinc  iade  ,  tamquam  m  orbem  ,  a  parte 
postica  ad  poplitcs  usque  sedentem  circumplecti- 
tur,  desinens  utriraque  in  nodurn  super  pubem. 
Pellem  puer  sustmet  brachio  dexlro  siiblalo.  Bra- 
chii  laevi  nil  superest ,  nisi  una  pahna  parti  po- 
phtis  supericris  incun:bens.  Longa  cervix  ,  et 
agihs;  venter  exporrecius  in  modum  connitentis  ; 
torosa  brachia  ;  hneamenta  denique  caetera  ta- 
ha  ,  in  quibns  Herculem  aguoscas  ,  sed  Hercu- 
lem  puerum.  Huic  adscriptus  titulus  Oscus ,  cu- 
ius  initium  a  carpo  extimo  brachii  dcxterioris  ad 
humerum  usqtie  decurrens :  hinc  ab  humero  ad 
latus,  et  a  lalere  ad  popiitem  usque  dexteriorem, 
qui  tanieu  sura  multatos  est,  Recurrit  autem  or- 
dine  eodem  ad  partem  laevam  femoris  introrsum, 
et  ad  sinistrum  usque  genu  procedit  ,  quo  de- 
sinere    tandciix  vicletur.    3igiu  altitudo  s  palm. 


^7 
Ti^apolit.    I.   knhi  imciis  triLus.  Tit^il!  qued  rc- 

liquiim  est  sic  procedit. 

I ,  A  carpo  ad  partem    braGhi-i    dextri  supre' 

mam  extimam  : 

3.  Ab  hnmero  ad  iliuni  usque  dextrum  i 
UOfllZOVHAni.   rK^^^t^OA^XYI^ 

3.  In  femore  dextro  : 

1AA4.0^ 

4.  Ad  femur  laevum  : 

O^ASnUOMZHT 

Tititli  lectio  r\  ylinn ,  et  i  iterpunetio  haec  Ti- 
detur  : 

L.   Uidsaipre.  Ic.  Oufp.  Mininh.   Urys^saon. 
Res.  ipaelosp.  su.    Osas ten.  su.^ira^o^ 

Partes  nunc  sLngulae  espendeudae ,  siqua  da- 
ta  via  a  litera  ad  spiritum  procedendi. 

I .  L.  Initialis  nempe  praenomlnis  ,  quod  E- 
Iruscis  erat  Lar.,  Latinorum  Zz:r?'o  adamussim; 
respondens  (1).  Necrairijm  ,  si  uullo  puncto  dis- 
terminetur  praenomen^  hoc  a  ncmine  ^  qucd.  se- 
quitur.  Sic  in  loco  mox  citato  Cafates  ^ro  Caf. 
Aies  ,  quod  esl  Titus  j4tfiits.  Qua  data  bcca- 
sionc  ,    opportunum  fuerit  .  in  melius  rectsdeie  , 


(i)  Vjd,    Mazoeh,    Opussul,    poslum.     Tcai.    11!. 
Diatn   V.  p.   ,56. 
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quae  ad  pag.  i4-  Comment.  1.  dc  MA.  CA. 
TAFANJES.  diximus.  Nam  interpretati  sumu5, 
Marcus ,  Caii  Fil.  Tafanius.  Rectius  nunc  :  M. 
Titi  FiL  Tafanius. 

.  2.  Characteris ,  qui  per  F  inversum  occurrit , 
certa  statui  potestas  nequit.  Pro  titulo  no- 
stro  ,  digammatis  raeri ,  nempe  Ve  ,  aut  aspi- 
rationis  asperae  vim  videtur  probabilius  obtine- 
rc.  Quibus  positis  ♦  nomem  erit  Uulsaipre ,  aut 
ffulsaipre.  Resecata  sjllaba  postrema  pre ,  quae 
in  Tabulis  Icuvinis  foret  per,  wi  m  totaper  -  to- 
ta  .^  (i)  superest  Hulsai.,  vel  si  mavis  f^ulsaiy 
mutatoque  S  in  T  affine ,  prodibit  J^ultai , 
quod  reddas  licet  Uulteium.  Quod  si  eidem 
elemento  pk  potestatem  constare  velis  ,  ter- 
tium  characterem  L  redundare  ,  dixeris  ;  quod 
in  diaiectis  nostrae  cognatis  frequentissimum  , 
habebisque  Fusai ,  nempe  Fusium ,  qui  deiude 
Romanis  Furius  evasit ,  sibilo  in  hterara  cani- 
nam  converso.  Sin  autem  velis  hquescentem  lo- 
co  suo  stare  ,  sibilus  ,  qui  sequitur  ,  naturam 
T8  ve  induet  (3)  ,  eraergetque  Fuhai  ,  idesl 
Fulvius  ,  ut  in  voce  AECSE  ,  quae  est  equus. 


(1)  \\({.    Lanziunn     Saggio     etc.   Tom.  III.    p.  6^0. 

V.    2'-*. 

(2)  Loc.   cit.   p.    x-j-j. 


Sed  nobis  ,     prae  caeteris  ,     praelucet   Uulteiusi 

3.  Qui  altcrum  a  decimo  locum  ,  characte?. 
occupat ,  videtur  accipiendus  pro  K  ;  initiali  Tide- 
licet  praenominis  paterni  ,  quod  erat  Kaiiis. 

4.  Oufp,  Subinteliige  ausiliarera  E,  sive  con- 
sonae  F  ,  sive  roagis  digaramali  ve  :  ecce  tibi 
Oufep.  vel  Ov>^ep  ,  eiusdern  fere  terminatio- 
nis  cum  tasMAMERGEZ,  qui  sine  dubio  Mars 
est.  Nam  Z  s  ps.  Oscis  itaque  0\^^ep  ,  aut  Oufep. 
fuisse  videtur  FWus  ,  qoi  Graecis  Oigs  es^  ,  ut^ 
Latinorum  Filius  ex  parfe  Graecorum ,  ex  parte 
Latinorum  fines  attingat.  Porro  terminationis  no- 
minum  in  p  redit  esemplum  ad  vocem  ipaelospy 
et  in  Tab.  quoque  Icuvinis  ,  curi  aliis  oecurrit 
vitiup.  pro  vituhis. 

5.  MINIVH.  Nam  signum  vocisbuius  postre- 
mum  pro  spiritu  leni  stare  videlur.  Sit  quod- 
cunque  tandem  ,  de  Mi^iio  non  dubitandum  , 
quod  tJulteii  cogoomen  obiriat  et  in  aliis  Pom^ 
peiorum  titulis.  T 

6.  IJrjxsaon.  Res.  S\  nuis  Pliryxmon  luea- 
tur  ,  de  pronuntiatione  minirne  contendemus  ,  qui-' 
bus  et  de  re  convenit.  Profeclo  Uryxsaon ,  aut 
Phryxsaon^  gignendi  casus  est  numeri  pluralis  ,^ 
qui  graecis  est  <i}^-jy^'v  ,  Latinis  Phrjgum  ,  aut 
Phrygiorun?..  Sic  Philoron  ,  ct  Mesoron  apud 
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Lupuni  (i)  pro  amicorum  ^  et  Mensium.  Ii^ 
Aeolibus  ,  qui  numquam' aspirabant  ,  uti  obSer- 
val  Sabnasius  ,  vupt^ai^rcv  ,  el  WfjL<^oisov  pro  Nfm- 
pharum  (2).  Vocern  REM  reddidimus  res  ^  qui 
est  rer  ^  mimmc  Rem:  nam  el  in  Osco  alpha- 
Leto  M  videtur  pro  sigmateaccipiendum  ,  quod 
pro  Etrusco  tutum  ac  certum  praestitil  vir  sae^ 
pe  a  nobis  laudatus ,  et  numquam  satis  laudan- 
dus,  Lanzius.  Nimirum  Osci  ,  loco  t5 /'^j?,  le^ 
nius  efferebant  res^  quibus  ipsis  compertum  est  , 
ct  Latinorum  ipsum  fuisse  issum ,  de  qua  roce 
quaesitura  per  nos  in  Parnasso  Lapidario.  Quin 
€t  Latinorum  vulgo  Res  dictum  pro  Rex ,  te- 
statura  habemus  ab  Ennio,  qui  ait:  Hores  Pyr^ 
rhiis ,  quod  est :  hoc  Rex  Pyrrhus.  Verum 
ecquid  hic ,  inquies  ,  commune  Herculi  cum 
Phrygiis?  Qui  sic  interroget ,  haec  sibi  babeat» 
Hercules  extitisse  plures  ,  et  patria  ,  et  tem- 
pore  omnes  longe  inter  sese  dissitos ,  norunt  vel 
pueruh' :  notissimumque  praeterea  omnibus  ,  ho- 
rum  gesta  universa  ,  laboresque  ,  insita  graecis  . 
vanitate,  in  ununl  Herculem  suumcollata.  Jam- 
vero  de  Hercule    Acgyptio    tradit  Boccus  (3)  , 


(1)  Epitaph.  S.   Scver.  p,  3o.   69.    iHfj. 
(•2)  De  rc  HHIen.  p.   43i. 
(3)  L.b.   \l\.   Gen.    Deor. 
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apud  Phr^gas  charactenim  invcntorcm  habituno 
fuisse.  Sive  igitur  ad  Aegyptiorum  Herculem  , 
sive  ad  Graecorum ,  in  quem  unum  omnia  om» 
nium  cumulata  ,  animum  intenderit  tituli  nostri 
auctor ,  evidens  est,  illius  benelicia  in.Phrygas, 
jnvento  tali  potissimum,   commeroorare  yoluissc. 

7.  Ipae.  losp.  su.  Deme  /  protheticum  a  Yo» 
ce  ipae  ,  reliquum  erit  'ttcU  pro  ical  puer ,  infans» 
Nam  Hercuhs  infantiae  ,  prae  caeteris ,  monu- 
mcnti  auctor  plaudere  videtur.  Losp  pro  T«Xa'j«, 
Xd3ig«  stare  Tidetur ,  quod  graecis  est  optimus , 
praestantissimus  ;  et  su  pro  ou ,  tu. 

.  Quod  si  To  ipaelosp  pro  una  yoce  ,  non  du- 
plici ,  nt  per  nos  factum ,  placeat  accipere ;  sed 
compositam  tamen  fateri  oportebit  a  poetaruin 
Oirar ,  quod  hic  essct  prae ,  eiTa:  ^Xxtsr^.  Qua- 
si  si  per  pleonasmum  a  re  nostra  minime  alie- 
num  diceres  :  super  praestaniissime  ,  vel  plus 
quam  fortissime.  Sed  prior  interpretatio  pue- 
rili   Hercuhs  nostri  aetati  magis  accomoda. 

8.  Hosah  ,  vel  hosav.  Remoto  dupUci  F,  pro- 
dibit  flJaa  ,  additoque  ad  finem  sigmate  ,  <i5a«s, 
aoristus  nempe  verbi  «:6m  ^impello  ^  everio  .,  ut 
6  mas  Ta»y  o^ia^v ,  colubrorum  videHcet  occisor, 
a  quibus  celebrata  potissiraum  Herculis  infautia,  cui. 
signum  cum  titulo  dicatura.  Nam  hic  nos  desenf 
signum  cmc  dextro  aeque,    ac  sinistro  tnulla' 
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tum  ,  in  quo  hacc ,  aut  liornm  sitnilia  ,  inscul- 
pta  esse  ,  oportebat. 

9.  Tituli  quod  reliquum  est ,  nullum  facesse- 
re  negotium  videtur.  Quandoquidem  voi  postrema 
hiraho ,  si  duplex  digamma  removeas  ,  purum 
i£j»«a5  est ,  consecro  ,  dono^  dedico.  TNSMOU 
vero  si  in  particulas  duas  partiaris  ,  erit  primo 
TNS ,  additaque  E  auxiliari  mutae  T  ,  prodibit 
Tens  y  unde  remoto  sigmate  redundante  ,  emer- 
get  TYjy ;  cui  si  addas  to  MOU  ,  idest  soi» ,  legas 
TYiv  soy  ,  hanc  tui ,  idest  hanc  tibi  consecro  , 
intellige  statuam  ,  sive  signum.  Totius  igitur 
Epigrammatis  sententia  Latinorum  palato  attem- 
pcrata  ,  nisi  fallimur ,  haec  esse  videtur. 

L.   Vulteius.  K.  Fil.  Minius 

Phrjgura.  Rex.  puer.  fortissime.  tu 

Occisor.  Draconum 

Hoc.  tibi.  sacruro.  do 

Sed  quoniam  ad  vocem  TNS  litera  secunds 
a  consueta  Oscorura  forma  literae  n  distat ,  ct 
facile  quis  fortasse  pro  vi  graecorum  maveht,  hoc 
in  casu  TNSMOU  in  unum  Ge^ixov  recudat ,  quod 
crit:  lure  ^  seu  merito  ^  sacrum  do,  quod  con- 
stilutae  per  nos  tituli  interprelationi  ,  ad  rem 
^uod  attinet  ,  nuUius  friiudis  erit.   Somnia  ,  ffl- 
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quis.  Ulinam  non  indocta  ,  reponiinus.  Utinam 
non  et  deliramenta  mera ! 

§.  V. 

Aeclanensis  titulus  recens  efjossus  cum  literaio 
sigillo  ,  et  additainentis  nonnullis. 

Nec  dictorum  hactenus  poenitet  omnino.  Tantum 
suppudet  tantisper,  nec  enim  dissimulare  ultra 
fert  animus  ,  lectorem  nostrum  ,  iusto  fortasse 
diutius  ,  distentum  per  nos  ,  incertoque  filo  du- 
ctum  per  ambages  varias  Oscarum  praecipue  in- 
inseriptionum  ,  quibus  in  legendis ,  intelligendis- 
que  laboris  irapendium  certissimum  semper  , 
fructus  incerta  spes ,  et  si  in  quibus  cerla  ,  exi- 
gui  ,  ral  nuUius  ferepretii.  Visum  proplerea  est , 
ne  sine  gratia  qualicunque  dimittamus  ,  quod 
plane  inurbanum  foret ,  t»  yi&iyLt\XiaL  quaedam  non 
omnino  spernenda  ,  auctarii  loco ,  eiusdem  oculis 
subiicere  ,  quae  tellus  aeclanensis  ,  rerum  hu- 
iusmodi  parens  uberrima,  nuper  edidit.  Prodeat 
primo  loco  titulus  quidem  funebris  ,  sed  de 
Publicorum  sine  dubio ,  forlasse  etiam  et  Sa- 
crorum  ,  classe  ;  quem  capitis  modica  parte 
mnltatum  facile  videtur  in  integrum  posse  rcsti- 
tui.  Esl  aqtem  tahs. 


2>.  M. 

G.    Eggii 

LVPERCI 

LOCO.  BA 

tO.  DECR 

ORD.  SPLENDI 

DISS.  G,  EGGIVS 

NEPOS 

PATER 

Niniiruin  G.  Eggius  Pater  ,  cui  cognom^ntunt^ 
Nepotis  ,  tilulum  porat  G.  Eggio  ,  Filio  ,  Z/m*» 
perco ,  quae  postrema  vos  non  cognominis  ,  sed 
dignitatis  vim  prae  se  ferre  videtur  ,  in  cuius- 
graliam  locus  sepulcri  publice  datus  ,  decreto 
Ordinis  splendidissimi.  De  Gente  Eggia  Aecla- 
nensi  confer ,  si  luLet  ,  quae  in  nota  (r)  cientur. 
Ket fjifiXiov  aliud  sigillum  aeneum  refert  sub  pe- 
dis  forma  cum  inscriptione  liac  :. 

C.  MAG 
VIT. 

Legcsis  :  C.  Magius.   Vitulus  ,  vel  potius  Vita- 
lis.  Dc  Gente  Magia    Aeclanensi  praeclarissima 


( \)Ricerche  sulVanlica  Citt  a  di  Eclano  pag.  iS^et  i4 1  ■ 
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plura  pet'  nos  in  Oppre  citato.  Ad  reju  quod 
propius  attinet ,  non  iniucundum  fuerit ,  iu  nne- 
moriam  lectori  revocare  ,  quae  alibi  a  nobis  ad- 
notata  :  nempe  sigilla  formae  huius  ,  ac  me- 
talli  vix  tria  extitisse  eruditis  nota  ,  antequam 
quartum  paucis  abhinc  annis  de  Aeclani  rnde- 
ribus  prodiret ,  quod  «t  loco  suo  commentario 
ornaviraus.  Quibus  nunc  et  quintum  adiicien- 
dum  de  officina  eadem»  Pauca  nunc  ad  ea  , 
quae  in  Commentario  V.  sunt  disputata  ,  heic  ad- 
notanda  se  praebent. 

Pag.  i35.  Comment.  V.  ^d  vocem  ampvufid 
is  nunc  datur  coniectandi  locus.  Amprufid , 
quasi  ampurefid  ;  nam  prufe  est  probe  ,  quod 
ct  pure  nemo  vetabit  interpretari.  Si  particulae 
praefixae  am  poteslatem  r«  apt^^t  circum  consta- 
re  velis  ,  non  inepte  dixeris  :  clrcum  puretur  , 
idest  recte  ,  ac  veluti  eoc  omni  parte.  Possis 
fortasse  et  am  pro  ante  usurpare. 

Pag.  i55.  Medicim  facile  pro  mericim  iico 
TH  jasjjcoj  ,  partis,  Quo  in  casu  medicim  ,  seu 
mericim  ,  idem  erit  ac  in  partes  ,  vel  singu- 
latim. 

Pag.  r6r.  Vox  pocapit  y  cui  verbi  potestas 
assigoata  ,  facile  pro  adverbio  usurpari  quoque 
poterit  ex  Dorico  -Trojtairors,  quando  ,  aliquando. 

Pag.   i63.  Voces  prumeddixud  ,    et  prume- 
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dicatud  videntur  iu  duo  esse  dividendae  ,  nem- 
pe  in  prume ,  quod  est  primo  ,  et  quae  se- 
quntur.  Sed.  prumeddixud  ^  vel  prumerrixud  ^ 
videtur  derivata  a  graeco  T(»  fxefi^ew  ,  divide- 
re  ,  partiri. 

Err.  Corr. 

Pag.   i5.  V.  3.  tutas  .  .   .  tuta. 
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